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Deutsch

Fiir das von lhnen erworbene
Elektrowerkzeug gelten
abweichend von den Angaben in
der Betriebsanleitung die unten
aufgefiihrten technischen Daten.
Bitte beachten Sie die beiliegende
Betriebsanleitung.

Die Montage ist in der Bedienung-
sanleitung des Elektrowerkzeugs
beschrieben (ANGLE EXACT ION /
EXACT ION 18V-LI). Bitte beachten
Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen in der jeweiligen Be-
dienungsanleitung.
Winkelschraubkopf m 3/8"
(Sachnummer: 0602 497 020)
Winkelschraubkopf SWF O 1/4"
(Sachnummer: 0602 497 021)
Winkelschraubkopf m 1/4"
(Sachnummer: 0 602 497 022)

Maximales Dreh- ~ Nm 30
moment harter/

weicher Schraub-

fallnach1S0 5393

Anzugsdrehmo- ~ Nm 25
ment am Flansch

Gewicht kg 0,25

English

The technical data below, which
differs from the specifications in
the operating instructions, is rele-
vant for the power tool you have
acquired. Please observe the ope-
rating instructions enclosed.
Assembly is described in the ope-
rating manual of the power tool
(ANGLE EXACT ION / EXACT ION
18V-LI). Please observe all the
safety and general instructions in
the corresponding operating ma-
nual.

Angled screw head m 3/8"
(Article number: 0 602 497 020)
Angled screw head quick-change
chuck O 1/4"

(Article number: 0602 497 021)
Angled screw head m 1/4"
(Article number: 0 602 497 022)

Max. torque, hard/ Nm 30
soft screwdriving ap-

plication according to

1S0 5393

Tighteningtorqueat Nm 25
the flange

Weight kg 0.25

Francais

Pour l'outil électroportatif que vous
venez d’acquérir s'appliquent en
partie d’autres caractéristiques
techniques que celles indiquées
dans la notice d’utilisation. Réfé-
rez-vous a la notice d'utilisation
jointe.

Le montage est décrit dans la no-
tice d'utilisation de l'outil électro-
portatif (ANGLE EXACT ION /
EXACT ION 18V-LI). Veuillez res-
pecter toutes les consignes de sé-
curité et instructions de la notice
d'utilisation.

Renvoi d’angle m 3/8"
(référence : 0602 497 020)
Renvoi d’angle SWF O 1/4"
(référence : 0602 497 021)
Renvoi d’angle m 1/4"
(référence : 0602 497 022)

Couple de vissage Nm 30
(dur/tendre) maxi-

mal selon

1S0 5393

Couple de serrage  Nm 25
sur le flasque

Poids kg 0,25

Espaiiol

Para la herramienta eléctrica que
usted ha adquirido rigen los datos
técnicos enumerados mas ade-
lante, que difieren de las indica-
ciones de las instrucciones de ser-
vicio. Por favor, observe las
instrucciones de servicio adjuntas.
El montaje se describe en las ins-
trucciones de servicio de la herra-
mienta eléctrica (ANGLE EXACT
ION / EXACT ION 18V-LI). Observe
todas las indicaciones de seguri-
dad y las instrucciones de las cor-
respondientes instrucciones de
servicio.

Cabezal de atornillar acodado

m 3/8"

(Ndimero de articulo:

0602497 020)

Cabezal de atornillar acodado
SWFO 1/4"

(Ndimero de articulo:

0602497 021)

Cabezal de atornillar acodado
n1/4"

(Numero de articulo:

0602497 022)

Par de giromaximo Nm 30
en union atornillada

rigida/blanda segun

IS0 5393

Par de apriete en Nm 25
brida

Peso kg 0,25

Portugués

Para a ferramenta elétrica que ad-
quiriu, sdo validos, divergentes das
indicagdes no manual de instru-
¢oes, os dados técnicos abaixo lis-
tados. Respeite o manual de instru-
coes fornecido.

A montagem esta descrita nas ins-
trucoes de utilizagao da ferramenta

elétrica (ANGLE EXACT ION /
EXACT ION 18V-Ll). Respeite to-
das as instrucdes de seguranca e
indicagdes nas respetivas instru-
coes de utilizacao.

Mandril angular m 3/8"
(Namero de produto:
0602497 020)

Mandril angular SWF O 1/4"
(Namero de produto:
0602497 021)

Mandril angular m 1/4"
(Numero de produto:
0602497 022)

Binario de aparafu- Nm 30
samento maximo

em materiais du-

ros/macios segun-

doalS05393

Binariode aperto  Nm 25
no flange

Peso kg 0,25

Italiano

Per I'elettroutensile da Lei acquis-
tato, diversamente dalle informa-
zioni presenti nelle istruzioni d’uso,
si applicano i dati tecnici elencati
di seguito. Si prega di osservare le
istruzioni d’'uso allegate.

Il montaggio & descritto nelle istru-
zioni d’uso dell’elettroutensile
(ANGLE EXACT ION / EXACT ION
18V-LI). Osservare tutte le
avvertenze di sicurezza e le indica-
zioni delle rispettive istruzioni
d’uso.

Testa angolare m 3/8"

(codice prodotto: 0 602 497 020)
Testa angolare SWF O 1/4"
(codice prodotto: 0 602 497 021)
Testa angolare m 1/4"

(codice prodotto: 0 602 497 022)

Coppia di serraggio Nm 30
massima (avvita-

mento in materiale

duro/elastico) se-

condo 1SO 5393

Coppia di serraggio Nm 25
sulla flangia

Peso kg 0,25

Nederlands

Voor het door u gekochte elek-
trische gereedschap gelden in
afwijking van de informatie in de
gebruiksaanwijzing de hieronder
vermelde technische gegevens.
Neem goed nota van de meegele-
verde gebruiksaanwijzing.

De montage is beschreven in de
gebruiksaanwijzing van het elek-
trische gereedschap (ANGLE
EXACTION / EXACT ION 18V-LlI).
Neem goed nota van alle veiligheid-
saanwijzingen en instructies in de
betreffende gebruiksaanwijzing.
Haakse schroefkop m 3/8"
(Productnummer: 0 602 497 020)
Haakse schroefkop SWF O 1/4"
(Productnummer: 0 602 497 021)
Haakse schroefkop m 1/4"
(Productnummer: 0 602 497 022)

Max. koppel Nm 30
harde/zachte

schroefverbin-

ding volgens

IS0 5393

Aanhaalkoppel Nm 25
bij flens

Gewicht kg 0,25

Dansk

| modsaetning til oplysningerne i
betjeningsvejledningen finder de
nedenfor anferte tekniske data
anvendelse for dit el-vaerktgj. Laes
den medfelgende brugsanvisning.
Montering er beskrevet i brugsan-
visningen til el-vaerktejet (ANGLE
EXACTION / EXACT ION 18V-Ll).
Folg alle sikkerhedsforskrifter og
anvisninger i de respektive brug-
sanvisninger.

Vinkelskruehoved m 3/8"
(Varenummer: 0 602 497 020)
Vinkelskruehoved SWF O 1/4"
(Varenummer: 0 602 497 021)
Vinkelskruehoved m 1/4"
(Varenummer: 0 602 497 022)

Maksimaltdrej-  Nm 30
ningsmoment

hard/blad skrue-

opgave iht.

1S0 5393

Tilspendingsmo-  Nm 25
ment pa flange

Vagt kg 0,25

Svensk

For det elverktyg som du har kdpt
géller till skillnad fran uppgifterna i
bruksanvisningen dven ne-
danstaende tekniska information.
Beakta medfdljande bruksanvis-
ning.

Monteringen beskrivs i bruksanvis-
ningen for elverktyget (ANGLE
EXACTION / EXACT ION 18V-Ll).
Beakta alla sakerhetsanvisningar
och anvisningar i respektive bruk-
sanvisningar.

Vinkelskruvhuvud = 3/8"
(Artikelnummer: 0602 497 020)
Vinkelskruvhuvud SWF O 1/4"
(Artikelnummer: 0 602 497 021)
Vinkelskruvhuvud m 1/4"
(Artikelnummer: 0 602 497 022)

Maximalt vridmo-  Nm 30
ment hard/mjuk
skruvdragning en-

ligt IS0 5393

Atdragningsmo-  Nm 25
ment pa flans

Vikt kg 0,25

Norsk

For elektroverkteyet du har kjgpt
gjelder de tekniske spesifikasjone-
ne nedenfor til forskjell fra opplys-
ningene i bruksanvisningen. Les
den vedlagte bruksanvisningen.
Monteringen er beskrevet i bruk-
sanvisningen for elektroverktayet
(ANGLE EXACT ION / EXACT ION
18V-LI). Falg alle sikkerhetsanvis-

ningene og instruksjonene i de res-
pektive bruksanvisningene.
Vinkelskruhode m 3/8"
(Artikkelnummer: 0 602 497 020)
Vinkelskruhode SWF O 1/4"
(Artikkelnummer: 0 602 497 021)
Vinkelskruhode m 1/4"
(Artikkelnummer: 0 602 497 022)

Maksimalt dreie-  Nm 30
moment hard/myk

skruing i henhold

til1S0 5393

Tiltrekkingsmo- Nm 25
ment pa flensen

Vekt kg 0,25

Suomi

Hankkimaasi sahkétyokalua koske-
vat alla annetut tekniset tiedot, jo-

tka poikkeavat kayttdoppaassa ole-

vista tiedoista. Noudata mukana
toimitetun kdyttéoppaan ohjeita.
Asennus on kuvattu sahkotyokalun
kayttooppaassa (ANGLE EXACT
ION / EXACT ION 18V-Ll). Noudata
kaikkia kyseisessa kayttdoppaassa

olevia turvallisuus- ja kdyttoohjeita.

Kulmaruuvauspai m 3/8"
(Tuotenumero: 0 602 497 020)
Kulmaruuvauspia SWF O 1/4"
(Tuotenumero: 0 602 497 021)
Kulmaruuvauspdi m 1/4"
(Tuotenumero: 0 602 497 022)

Suurinvaantémo- Nm 30
mentti kovaan/
pehmedan alus-
taan standardin

ISO 5393 mukaan
Kiristysmomentti  Nm 25
laippaan

Paino kg 0,25
EAAnviKG

I'a 70 NAeKTPIKO epyaleio mou
ayopaoarte, anokAivovrac anod Ta
otolxela otig 0dnyieg Aetroupyiag,
LoXUOUV Ta TTO KATW aVAPEPOHEV
TEXVIKA oTolyela. TTpooétTe
TIAPAKAA® TIC OUVNHUEVES 00nyieg
Aetroupyiag.

H ouvappoloynon neplypdgerat
oTi¢ 06nyi€g xelptopou Tou
nAekTpikoU epyaAeiou (ANGLE
EXACTION / EXACT ION 18V-Ll).
TMpooéte OAeg TIg unodeitelg
aopaleiag kat odnyieg oTig
€kaoToTe 00nyiec XelpLopou.
Twviaki kepaAr réwparog

= 3/8"

(kwbkoc aptBpog: 0602 497 020)
Twviaki kepaAi rdwparog,
tayurook O 1/4"

(kwbwkoc aptBpoc: 0602 497 021)
Twviaki kepali frdo®@parog

= 1/4"

(kwdkocg apBpoc: 0602 497 022)

Méyiotn pomn otpéync Nm 30
0€ TEPIMTWOon okAN-

poU/uakakou Bidwpa-

ToC KT 1SO 5393

Porr ouogiyéng otn Nm 25
ohavt(a

Bapog kg 0,25

Tiirkce

Satin almis oldugunuz elektrikli el
aleti icin kullanma kilavuzundaki
bilgilerden farkli olarak asagidaki
teknik veriler de gecerlidir. Liitfen
ekteki kullanma kilavuzuna uyun.
Montaj elektrikli el aletinin kullanim
kilavuzunda agiklanmistir (ANGLE
EXACTION / EXACT ION 18V-Ll).
Liitfen ilgili kullanim kilavuzundaki
tiim giivenlik uyarilarina ve talimat-
larina uyun.

Acili vidalama bashgi m 3/8"
(Siparis numarasi:

0602 497 020)

Acili vidalama bashgi SWF
O1/4"

(Siparis numarasi:

0602497 021)

Acilividalama bashgi m 1/4"
(Siparis numarasi:

0602497 022)

Sert/yumusak vida- Nm 30
lamada maksimum

tork 1SO 5393'e

gore

Flanstaki sikma tor- Nm 25
ku

Agirhk kg 0,25

Polski

W odniesieniu do nabytego przez
Panstwa elektronarzedzia, na za-
sadzie odstepstwa od danych
zawartych w instrukcji obstugi,
obowiazuja podane ponizej dane
techniczne. Nalezy przestrzegac
zataczonej instrukcji obstugi.
Montaz jest opisany w instrukcji
obstugi elektronarzedzia (ANGLE
EXACTION / EXACT ION 18V-Ll).
Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi
wskazowkami dotyczacymi bez-
pieczenstwa i zaleceniami zawarty-
mi w danej instrukcji obstugi.
Glowica katowa m 3/8"

(Nr katalogowy: 0 602 497 020)
Gtlowica katowa Uchwyt szybko-

mocujacy O 1/4"

(Nr katalogowy: 0 602 497 021)
Glowica katowa m 1/4"

(Nr katalogowy: 0 602 497 022)
Maks. moment ob- Nm 30
rotowy twardy/

miekki zgodnie z

1SO0 5393

Moment dokreca-  Nm 25
nia kotnierza

Waga kg 0,25

Cestina

Pro elektronaradi, které jste si za-
koupili, plati odli$né od tdajl

v navodu k obsluze nize uvedené
technické Udaje. Ridte se pri-
loZzenym navodem k obsluze.
Montaz je popsana v navodu

k obsluze elektrického naradi
(ANGLE EXACTION / EXACT ION
18V-LI). Dodrzujte vSechna
bezpecnostni upozornéni

a vSechny pokyny uvedené v tomto
navodu k obsluze.

Uhlova roubovaci hlava m 3/8"
(¢islo vyrobku: 0 602 497 020)
Uhlova $roubovaci hlava SWF
O1/4"

(¢islo vyrobku: 0 602 497 021)
Uhlova $roubovaci hlava m 1/4"
(¢islo vyrobku: 0 602 497 022)

Maximalni kroutici ~ Nm 30
moment tuhy/mékky

Sroubovy spoj podle

IS0 5393

Utahovaci moment ~ Nm 25
na pfirubé

Hmotnost kg 0,25

Slovencina

Pre elektrické naradie, ktoré ste si
zakupili, platia odli$ne od tdajov
v navode na obsluhu technické
prilozenym navodom na obsluhu.
Montaz je opisana v navode na
obsluhu elektrického naradia
(ANGLE EXACT ION / EXACT ION
18V-LI). Dodrzujte vsetky
bezpecnostné upozornenia

a pokyny v tomto navode na obslu-
hu.

Uhlova skrutkovacia hlava

= 3/8"

(vecné ¢islo: 0602 497 020)
Uhlova skrutkovacia hlava SWF
O1/4"

(vecné ¢islo: 0602 497 021)
Uhlova skrutkovacia hlava m
1/4"

(vecné cislo: 0 602 497 022)

Maximalny kritiaci  Nm 30
moment tvrdy/

makky skrutkovy

spoj podla

ISO 5393

Utahovaci moment  Nm 25
na prirube

Hmotnost kg 0,25

Magyar

Az On &ltal megvasarolt elektromos
kéziszerszamra a Kezelési Utmu-
tatéban megadott adatoktl elté-
réen az alabbi m(iszaki adatok ér-
vényesek. Kérjiik tartsa be a
mellékelt Kezelési itmutatd
utasitasait.

A szerelés az elektromos ké-
ziszerszam hasznalati tmu-
tatéjaban van leirva (ANGLE EXACT
ION / EXACT ION 18V-LI). Kérjiik,
vegye figyelembe az adott
haszndlati Gtmutatdban talalhatd
biztonsagi tajékoztatdt és utasita-
sokat.

Sarokcsavarozo fej m 3/8"
(Cikkszam: 0 602 497 020)
Sarokcsavarozo fej SWF O 1/4"
(Cikkszam: 0602 497 021)
Sarokcsavarozo fej m 1/4"
(Cikkszam: 0602 497 022)

Maximalis forgatd-  Nm 30
nyomaték kemény/

lagy csavarozasnal

az150 5393 szerint

MeghUzasi nyomaték Nm 25
akariman

Stly kg 0,25

Pycckun

[ns nprobpeTeHHoro Bamu
3NEKTPOMHCTPYMEHTa Bpaspes ¢
[JaHHbIMM, COflePXKaLLUMUCA B
MHCTPYKLMM MO 3KCTNyaTaLum,
[EACTBYIOT yKa3aHHbIE HUXKE
TEXHUUECKME NapamMeTpbl.
[Moxany#cra, npumuTe BO
BHMMaHKe npunaratLieecs
PYKOBOZCTBO M0 3KCMNyaTalum.
Cbopka on1caHa B pyKoBOACTBe
1o 3Kcnnyatauuv
anekTpouHcTpymeHTa (ANGLE
EXACTION / EXACT ION 18V-Ll).
CobniofiaiiTe BCe NpaBuna TEXHUKK
6e30MacHOCTH 1 ykasaHus,
Np1BEfEHHbIE B COOTBETCTBYHOLLEM
PYKOBOZCTBE M0 3KCMyaTalum.
Yrnosas ronoska m 3/8"
(ToBapHbIi Homep:

0602 497 020)

Yrnosas ronoska SWF O 1/4"
(ToBapHbIi Homep:

0602497 021)

Yrnosas ronoska m 1/4"
(ToBapHbIl HOMep:

0602497 022)

MakcumanbHbIn Hm 30
KPYTALLMA MOMEHT

NPK 3aKPyUMBaHUK

B XECTKUe/MArk1e

MaTtepu1anbl B COOT-

BETCTBUM C

IS0 5393

MomeHT 3aTaxku  Hm 25
Ha thnaHue

Bec Kr 0,25

YkpaiHcbka

[N eneKTPOIHCTPYMEHTA, L0 Bu
npuabanu, Bcynepey AaHWM, WO
MICTATbCA B IHCTPYKLT 3
eKcnnyarauii, YWHHI TEXHIUHI
napameTpu, 3a3HaueHi HUxue.
IMpuiimitb, Byab nacka, Ao yaru
iHCTPYKLjito 3 eKcrayarauii, o
[NOAAETHCA.

MoHTaX onucaHui B iHCTPYKLIi 3
eKcnnyaralii eneKTpoiHCTpyMeHTa
(Toprosa Ha3Ba ANGLE EXACT ION
/ EXACT ION 18V-LI). byap nacka,
LOTPUMYHTECD YCiX NPABUN TEXHIKK
be3neku Ta iHCTPYKLIN, HaBeAEHUX
Y BiANOBIAHWX iHCTPYKLiAX 3
ekcnnyaralii.

KytoBa ronoska m 3/8"
(ToBapHu#t Homep:

0602497 020)

Kyrtosa ronoska SWF O 1/4"
(ToBapHu#t Homep:

0602497 021)

KytoBa ronoska m 1/4"
(ToBapHuit HoMep:

0602497 022)

MakcumanbHui Hwm 30
obepTanbHuit

MOMEHT Npu

3aKpyuyBaHHi B

XOPCTKi/M'AKi

matepianu Bian. o

1SO 5393

MomeHT 3atAryBaHHA HM 25
Ha dnaHLi
Bara Kr

Kasak,

Ci3 caTbin anfaH anekTp KypanblHa
navpanaHy bomblHLIA
HYCKAYNbIKTaFbl MaNiMeTTepaeH
e3relue bonatbiH, ToMeHae
KenTipinreH TexHUKanblK fepextep
A€ KonpaHbinagbl. XuHakTarbl
nanpaanaHy 6oMblHILA HYCKAYNbIKTbI
KapaHpi3.

MoHTaxgay npoLeci anekTp
KYPasblHbIH NaiaanaHy 6obiHILIa
HYCKAYNbIFbIHAA CMNaTTanFaH
(ANGLE EXACT ION / EXACT ION
18V-LI). TuicTi nainanaHy
DoMbIHLWa HYCKayNbIKTaFbl bapnbik
Kayinciaaik TeXHUKACbIHbIH,
HyCKaynapbl MeH Xanmbi
HycKaynapAbl eCKepiHi3.
BypbiwTbIK oitManbl bacTuek

m 3/8 proim

(BHim Hemipi: 0 602 497 020)
BypbiwTbIK OWManbl 6acTuek
SWF O 1/4 proitm

(©Him Hemipi: 0602 497 021)
BypbIwTbIK oliManbl 6acTHek

u 1/4 proim

(©Him Hemipi: 0 602 497 022)

1S0 5393 Hm 30
DoMbIHLLIA KATTbI/

XyMcaK,

marepuanaapaarbl

MaKcUMangpl

bypay MomeHTi

®naneuteritapty  Hwm 25
MOMEHTI

0,25

Canmarbl Kr 0,25

Jotroymo

0g396 dng dgdgbomo
9@)GHmbymbsfymbogal,
Lam3gmsEom
Lsbgemddm3zsbgmmdon
3mEgdynmo 0bgzmmdsznal
bsgfnbssmBrogamo,
33m0nygbgds 393y
Gagbozytn dmbsEgdgda.
3039300 EIMOYMO
LsggL3mys@sgam
Lsbgmddmzsbgmmb
dnomnmgodgda.

3fymds smffgfomas
9@)dGOmbymbafymb
2JL3mys@sEonl
Lsbgmddmzsbgmmdn (ANGLE
EXACT ION / EXACT ION
18V-LI). psngszom
usgmmbmgdol Ggdbozal
y39ms Gabo s omomyds,
fmdgmo dmyzsbomas
9JU3mys@sEnnl d7Lsds3nb
Lsbgmddmzsbgmmdn.
3ymbm3zsbo 35065 m 3/8"
(bsbsgmbenm bmdgMa:

0 602 497 020)

39mbm3zsbo 30565 SWF
(OR VY

(Labsgmbemm bmdgto:
0 602 497 021)

39mbm3zsbo mszo m 1/4"

(bsbsgmbemm bmdgta:
0602 497 022)

dyst/Mdom 69 30
3sbsmady

Rabszbols

3sgLodsmytn

datgbo

3md96¢)0

ISO 5393

39Lsdsdnbs

3mgtal 63 25
3mdgb6¢0
Boenéhdy

asbs 33 0,25

Romana

Pentru scula electricd achizitionata
tine se aplica instructiuni diferite
fata de specificatiile din ins-
tructiunile de utilizare si datele teh-
nice de maijos. Te rugam sa res-
pecti instructiunile de utilizare
atasate.

Montarea este descrisd in ins-
tructiunile de utilizare a sculei elec-
trice (ANGLE EXACT ION/

EXACT ION 18V-LI). Tine cont de
toate instructiunile privind sigu-
ranta si indicatiile din cadrul ins-
tructiunilor de utilizare relevante.
Cap unghiular de ingurubare

= 3/8"

(Cod de identificare:

0602497 020)

Cap unghiular de insurubare
mandrina cu schimbare rapida
O1/4"

(Cod de identificare:

0602497 021)

Cap unghiular de insurubare m
1/4"

(Cod de identificare:

0602497 022)

Cuplu maxim de Nm 30
strangere insuruba-

re tare/moale con-

form1S0 5393

Cuplu de strangere  Nm 25
la flansa

Greutate kg 0,25

bunrapcku

3a 3akyneHus o1 Bac
€NEKTPOMHCTPYMEHT B pa3nnuune ot
[laHHWTe B PbKOBOACTBOTO 38
eKcnnoatauus Baxar nocoueHuTe
no-foNy TEXHUUECKM AaHHU. Monsi,
0bbpHeTe BHMUMaHKE Ha
NPUNOXEHOTO PbKOBOACTBO 33
eKcnnoataums.

MOHTaXbT e OnucaH B
PbKOBOACTBOTO 33 0bCNyKBaHe Ha
enekTpouHcTpymeHTa (ANGLE
EXACT ION / ANGLE EXACT ION
18V-Ll). Mons, umaiite npeasua
BCMUKM yKa3aHus 3a besonacHocTt
1 MHCTPYKLMM B CbOTBETHOTO
PbKOBOACTBO 3a 0bcnyxBaHe.
‘brnoea 3aeuBauya rnaea m 3/8"
(KatanoxeH Homep:

0602497 020)



‘brnosa 3aBuBawa rnasa SWF
O1/4"

(KatanoxeH Homep:

0602497 021)

‘brnosa 3aBuBaia rnasa m 1/4"
(KatanoxeH Homep:

0602497 022)

MakcumaneH Nm 30
BbpTALL MOMEHT

TBbPAO/MEKO

3aBUHTBaHE

CbIMacHo

1S0 5393

MomeHT Ha Nm 25
3arAraHe Ha
thnaHeua

Terno kg 0,25

MakefoHCKH

3a eNeKTPMUHWOT anar LWTo ro
KyN1BTE Ba)aT j0NyHaBeAeH!TE
TEXHUUKM NMOAATOLM, LITO Ce
pa3nuKyBaar of NofaToLuTe Of
yNaTCTBOTO 33 KOPUCTEHE.
[MouunTyBajTe ro NPUNOXEHOTO
yNaTCTBO 3a KOPUCTEHE.
MoHTaxara e onuiLaHa Bo
YNaTCTBOTO 33 KOPUCTEHE Ha
enekTpuun1ot anat (ANGLE EXACT
ION / EXACT ION 18V-Ll).
MouutyBajTe ru cute be3beaHOCHH
HanOMEHH 1 yNaTCTBa BO
COO/IBETHOTO YNaTCTBO 3a
KOpuCTEtbe.

AronHa rnaBa Ha 0ABpTYyBay

m 3/8"

(bpoj Hamen: 0 602 497 020)
AronHa rnasa Ha oaptyBau SWF
O1/4"

(bpoj Hagen: 0602 497 021)
AronHa rnaBa Ha oABpPTyBay
m1/4"

(bpoj Hamen: 0602 497 022)

MakcumaneH Nm 30
BPTEXEH MOMEHT

npu

3awpagysarbe BO

LIBPCTH/MEKH

matepujanu

cnopep ISO 5393

BptexeH MomeHT  Nm 25
Ha CTerHyBarbe Ha
npupabHuLa

TexuHa kg 0,25

Srpski

Za elektri¢ni alat koji ste kupili vaze
dole navedeni tehnicki podaci, koji
se razlikuju od podataka navedenih
u uputstvu za upotrebu.
PridrZavajte se priloZenog uputstva
za upotrebu.

MontaZa je opisana u uputstvu za
upotrebu elektricnog alata (ANGLE
EXACTION / EXACT ION 18V-Ll).
Imajte u vidu sve sigurnosne
napomene i informacije iz
odgovarajudeg uputstva za
upotrebu.

Ugaona uvrtna glava m 3/8"

(Broj artikla: 0 602 497 020)
Ugaona uvrtna glava SWF O 1/4"
(Broj artikla: 0 602 497 021)

Ugaona uvrtna glava m 1/4"
(Broj artikla: 0 602 497 022)

Maksimalni obrtni  Nm 30
moment tvrdo/

meko zavrtanje

prema SO 5393

Obrtni moment Nm 25
pritezanja na
prirubnici

Tezina kg 0,25

Slovenscina

Za vase elektri¢no orodje veljajo,
drugace od navedb v navodilih za
uporabo, spodnji tehni¢ni podatki.
Upostevajte prilozena navodila za
uporabo.

Namestitev je opisana v navodilih
za uporabo elektricnega orodja
(ANGLE EXACT ION/EXACT ION
18V-LI). Prosimo, upo$tevajte vsa
varnostna opozorila in navodila v
ustreznih navodilih za uporabo.
Kotna vijacna glava m 3/8"
(Kataloska stevilka:

0602 497 020)

Kotna vija¢na hitrovpenjalna
glavaO 1/4"

(Kataloska Stevilka:

0602497 021)

Kotna vijacna glava m 1/4"
(Kataloska stevilka:

0602497 022)

Najvedji vrtilni Nm 30
moment pri trdem/

mehkem vijacenju

po1S0 5393

Zateznimomentna Nm 25
prirobnici

Teza kg 0,25

Hrvatski

Zavas kupljeni elektricni alat
odstupajuci od podataka u
uputama za uporabu vrijede dolje
navedeni tehnicki podaci.
PridrZavajte se priloZenih uputa za
uporabu.

MontaZa je opisana u uputama za
uporabu elektri¢nog alata (ANGLE
EXACTION / EXACT ION 18V-Ll).
Pridrzavajte se svih sigurnosnih
napomena i uputa u odgovarajucim
uputama za uporabu.

Kutna glava odvijaca m 3/8"
(Kataloski broj: 0 602 497 020)
Kutna glava odvijaca Brzoizmjen-
jiva stezna glava O 1/4"
(Kataloski broj: 0 602 497 021)
Kutna glava odvijaca m 1/4"
(Kataloski broj: 0602 497 022)

Maksimalni Nm 30
zakretni moment

za mekano/tvrdo

uvrtanje sukladno

normi1SO 5393

Moment pritezanja Nm 25
na prirubnici
Tezina kg 0,25

Eesti

Teie ostetud elektritdoriistale keh-
tivad erinevalt kasutusjuhendis
toodud andmetest alltoodud tehni-
lised andmed. Jérgige kaasasole-
vat kasutusjuhendit.

Paigaldamist on kirjeldatud elektri-
lise tooriista kasutusjuhendis
(ANGLE EXACT ION / EXACT ION
18V-LI). Palun jargige koiki vasta-
vas kasutusjuhendis toodud ohu-
tusjuhiseid ja suuniseid.
Nurkkruvikeerajapea m 3/8"
(Tootenumber: 0 602 497 020)
Nurkkruvikeerajapea SWF
O1/4"

(Tootenumber: 0602 497 021)
Nurkkruvikeerajapea m 1/4"
(Tootenumber: 0602 497 022)

Maksimaalne Nm 30
poordemoment

kova/pehme

materjali korral

vastavalt

standardile

1S0 5393

Pingutus- Nm 25
podrdemoment
aarikul

Kaal kg 0,25

Lietuviy k.

Jusy jsigytam elektriniam jrankiui,
priesingai nei nurodyta naudojimo
instrukcijoje, galioja Zemiau
pateikti techniniai duomenys.
Prasome laikytis pridétos
naudojimo instrukcijos.
Montavimas yra aprasytas
elektrinio jrankio naudojimo
instrukcijoje (prekybinis
pavadinimas ANGLE EXACT ION /
EXACT ION 18V-LI). Prasome
laikytis visy atitinkamoje
naudojimo instrukcijoje pateikty
saugos nuorody ir reikalavimy.
Kampiné suktuvo galvuté m 3/8"
(Gaminio numeris:

0602497 020)

Kampiné suktuvo galvuté SWF
O1/4"

(Gaminio numeris:

0602497 021)

Kampiné suktuvo galvuté m 1/4"
(Gaminio numeris:

0602497 022)

Sukimo momentas Nm 30
kietosios/

tampriosios

jungties atveju

pagal 1ISO 5393

Uzverzimo Nm 25
momentas ties

junge

Svoris kg 0,25
LatvieSu

Atskiriba no lietoSanas pamaciba
sniegtas informacijas, Jisu iegada-
tajam elektroinstrumentam ir
piemeérojami zemak noraditie teh-
niskie dati. Ludzam ievérot
izstradajumam pievienotaja lie-

to$anas pamaciba sniegtos
noradijumus.

Elektroinstrumenta montaza ir
aprakstita LietoSanas pamaciba
(tirdzniecibas nosaukums ANGLE
EXACT ION / EXACT ION 18V-Ll).
levérojiet visus $aja lietosanas

pamaciba esosos drosibas noteiku-

mus un noradijumus.

Skriivésanas lenkgalva m 3/8"
(Izstradajuma numurs:
0602497 020)

Skriivésanas lenkgalva SWF O
1/4"

(Izstradajuma numurs:
0602497 021)

Skrivésanas lenkgalva m 1/4"
(Izstradajuma numurs:
0602497 022)

Maks. griezes mo-  Nm 30
ments cietam/mik-

stam skrilvésanas

rezimam atbilstosi

standartam I1SO

5393
Pievilksanasmo-  Nm 25
ments uz atloka
Svars kg 0,25
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Bahasa Indonesia

Berbeda dari informasi dalam
panduan pengoperasian, data
teknis yang tercantum di atas
berlaku untuk perkakas listrik yang
Anda beli. Harap perhatikan
panduan pengoperasian terlampir.
Pemasangan dijelaskan dalam pe-
tunjuk pengoperasian untuk
perkakas listrik (ANGLE EXACT
ION/EXACT ION 18V-LI). Harap
perhatikan semua informasi dan
petunjuk keselamatan dalam buku
petunjuk pengoperasian terkait.
Kepala obeng siku m 3/8"
(Nomor barang: 0602 497 020)
Kepala obeng sudut SWF O 1/4"
(Nomor barang: 0 602 497 021)
Kepala obeng siku m 1/4"
(Nomor barang: 0602 497 022)

Torsi maksimum ~ Nm 30
untuk penyekrupan

ketat/longgar

menurut1SO 5393

Torsi Nm 25
pengencangan
pada flensa

Berat kg 0,25

Tiéng Viét

Khac véi thdng tin trong
hudng dan van hanh, di liéu
ky thuat duoc liét ké bén trén
dugc ap dung cho dung cu
dién ban da mua. Hay luu y
huéng dan van hanh kém
theo.

Céch 14 rap dugc mo ta trong
hudéng dan van hanh cho
dung cu dién (ANGLE
EXACT ION / EXACT ION
18V-LI). Vui long tuan tha tat
céa chi dan va hudng dan an
toan trong huéng dan van
hanh tuong Ung.

PAu vit dang goc m 3/8"
(Mé& s6 may: 0 602 497 020)

Pau vit dang goc SWF
o1/

(Ma s6 may: 0 602 497 021)
DAu vit dang goc m 1/4"
(Ma s6 may: 0 602 497 022)

M6 men xodn  Nm 30
t6i da cho viéc

bt vit cling/

mém theo tiéu

chuén ISO 5393

M6-men xodn  Nm 25

siét tai bich 1ap

Trong luong kg 0,25
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